Vista frontal Conexion de un reproductor de DVD o de DVD Conexion a una toma de pared de antena/TV por

@ Vend Blu-ray, de una caja decodificadora para TV por cable
- - N INPUT 4F Conecte un cable coaxial (no se incluye) a la toma de entrada de la antena o TV por
(—, Entrada cablfe, de_un receptor de satélite o de una consola cable (ANT/CABLE IN) en la parte posterior de su televisory a la toma de pared de
—= de videojuegos. antena/TV por cable.
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RAPI DA Instalacion de la base

DX-241.230A12 / DX-32L220A12 1 Coloque cuidadosamente el televisor con la pantalla hacia abajo, sobre una
superficie acolchonada y limpia para proteger la pantalla de dafos y rayones.
2 Alinee la base con el televisor y asegurelo a la base de la columna con los @

tornillos suministrados (dos tornillos para el televisor con pantalla LCD de 24"y

tres tornillos para el televisor con pantalla LCD de 32").
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Conexion de un sistema de cine en casa
Usando el audio digital

- Uso de cables de componentes (mejor) o
| |
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Nota: Se necesitan dos —,
tornillos para el televisor de — —— .
Cable Cable de DYNEX T pantalla LCD de 24"y tres \%} o LA ;
compuesto alimentacion de CA tornillos para el televisor con ] 1 RUDIOIN
Control remoto pantalla LCD de 32" u

y 2 pilas AAA

.

Instalacion de un soporte para montaje en pared

1 Coloque cuidadosamente el televisor con la pantalla hacia abajo, sobre una
superficie acolchonada y limpia para protegerlo de dafios y rayones.

2 Remueva los tornillos que fijan la base al soporte y remueva la base.

3 Remueva los tornillos que fijan la columna de la base y remueva la base.

4 Fije el soporte de montaje en pared a su televisor usando los agujeros de uptonoso
montaje en la parte posterior de su televisor. Vea las instrucciones que vienen :
con el soporte de montaje en pared para la informacién de cémo colgar
correctamente su televisor.

Este aparato esta disefiado O
para ser soportado por un
soporte de montaje en pared
listado por UL.

Usando el audio analdgico

Televisor con pantalla LCD de 24" con dos tornillos,
televisor con pantalla LCD de 32" con tres tornillos
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Identificacion de los cables

Su televisor cuenta con varios tipos de conexiones para la conexion de otros equipos. Para obtener

el video de éptima calidad, conecte un equipo a la mejor conexién disponible. Uso de cables compuestos (b uena) o
Tipo de conexion (alidad de video Conector del cable g m o | EImD— \-E-
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= 0 toma de salida HDMI (HDMI OUT)

OlLo__eecccesoccce 00 del receptor de AV a la toma de

AUDIO/VIDEO

J J
. entrada HDMI (HDMI IN) de su
@ Consolade Cable de audio televisor.
videojuegos o camara (opcional) :

Buena
Video compuesto
y audio analdgico Q
Se puede usar una toma HDMI para conectar un equipo con DVI a su televisor. Necesitara Antena TV por cable
conectar un adaptador HDMI a DVI en un extremo del cable HDMI que se conecta a la toma (sin caja)
del equipo con DVI.




Configuracion y uso de su control remoto

1 Presione el botdn de liberacién situado en la parte posterior del control remoto para
remover la cubierta de compartimiento.

2 Inserte dos pilas AAA en el compartimiento de pilas. Verifique que los simbolos +y - en las
pilas correspondan con los simbolos + y — en el compartimiento de las pilas.

3 Vuelva a colocar la cubierta.

DYNEX=.

Entrada ———
Para abrir la lista de fuentes de
entrada.
Botones numéricos
Para ingresar los nimeros de
canales.
Ingrese el nimero de un subcanal

digital. (ejemplo: 4.1) RECALL

Encendido
Para encender o apagar su televisor.

Garantia limitada de un ano

Visite www.dynexproducts.com para mas
informacién

REGRESAR

IE__—]_] EZ' ‘H‘ Para abrir la informacién de tlels:!:l:doo ' = Pararegresar al canal anterior. i NeceSita aYUda ad iCiona I ?
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GUIDE

Pore_udo del televisor. aam— GUIA , . iConsulte su Guia del usuario! Esta guia completa
E——— > ENTRAR Para mostrar la guia de programacion incl desde las inf . basi h |
T _ > Para confirmar las selecciones o los Incluye desde las Informaciones basicas hasta las
Mont Settings. < cambios. Flechas funcionalidades mas avanzadas. Visite el sitio
Computer Settings > MENU Para navegar en los menus de .
s s > Para abrir el mend de pantalla pantalla. www.dynexproducts.com haga clic en Support &
Restore Default > s SALIR Service (Asistencia y Servicio), ingrese el nUmero
. S!LENCIAR Para cerrar el menu de pantalla. ,
= — — Para silenciar el sonido. de modelo en el campo Product Search (Busqueda
T T Canal : ’
. Volumen Para cambiar los canales del televisor. de pI’OdUCtO) y haga clicen Search (Busqueda)'
Para cambiar el volumen. i .
. - AWl  FAVORITOS
Opciones de relacién de aspecto Seleccion rapida de entradas Para mostrar la lista de canales d . o O 5
. favoritos.
Normal: - - . ) Para seleccionar otra fuente ESta m os a su Is pOSICIo n
Muestra la relacién de aspecto original de 4:3 con barras negras verticales , MTS/SAP
al lado izquierdo y derecho de la pantalla. Si la relacion de aspecto original conectada a su televisor. Para alternar entre mono, estéreoy www.dynexproducts.com
de laimagen es de 16:9 esta se mostrara en 16:9. audio secundario para programas Pa ra el SerV'C'O al Cl |ente ”ame'
Zoom: . ) ZOOM 0 SLEEP CH-LIST anak’)gicos‘ .
Expande laimagen para llenar la pantalla. Se puede cortar la parte inferior Para cambliz::] comno srd]almue;'ira}lla 800-305-2204 (mercados estadounidense y
y superior de laimagen. agen ena pantata. IGIURE) // (AUDIO 2 LISTA DE CANALES canadiense)
IMAGEN Para abrir la lista de canales
Ancha: Para seleccionar el modo de imagen. i
Use esta opcién para ver el contenido grabado en la relacién de aspecto ] ggaig{/gl;%essgg\zﬁgsvos Distribuido por Best Buy Purchasing, LLC
de 169 (Pantalla ancha). APAGADO AUTOMATICO subtitulos optativos. 7601 Penn Avenue South, Richfield, MN 55423-3645 E.U.A.
G Para ajustar el temporizador de AUDIO
ine: apagado automatico. C i
Estira laimagen a los bordes pero mantiene una imagen clara en el centro. Pad Para seleccionar los modos de audio. © 2011 BBY Solutions, Inc,, todos los derechos reservados.
DYNEX es una marca comercial de BBY Solutions Inc., registrada
Auto: en algunos paises. Todos los otros productos y los nombres de

Ajusta automédticamente la imagen basado en el tamario de la pantalla y
del programa de television. Nota: auto esta disponible solamente cuando
el zoom automédtico esta activado (On) en el menu de los canales
(Channels).

marca son marcas comerciales de sus respectivos duenos.

Programacion de su control remoto

Para programar su control remoto universal para que funcione con su televisor nuevo Dynex, consulte la siguiente tabla para encontrar los cédigos comunes. Si encuentra problemas al programar su control remoto o necesita otro cédigo de control remoto, visite
http://www.dynexproducts.com/remotecodes para obtener los ultimos cédigos para control remoto.

Control remoto universal TV por cable/satélite/caja decodificadora
One for All Philips RCA Sony Cablevision Charter Comcast Cox DirectTV Dish Network | Time Warner | TiVo | Verizon
0054 0198, 0490 135 068, 069, 078, 096, 068, 069, 078, 096, 2002, 1204, 1423, 1517,0171, | 10171,11204,11326, 1326, | 10171, 11204, 11326, 720 400, 450, 461, 0091 0198, 0490
100, 164, 168,229, | 100, 164, 168, 229,026 1963, 0463, 1463, 0842,1326, | 11463,11517,11641, 1463 | 11517,11564, 11641, 456, 10463,
026 167, 415, 424, 450, 456, 461, 11780, 11785, 11892, 11963, 12002 1463, 0463
507,523, 567,577,586 11963, 12002
Conexion de la alimentacion Encendido de su televisor por primera vez
. .z : ‘2 : : : I : DYNE= Setup Wizard DYNEZ= Setup Wizard
Enchufe el cable de alimentacion de CA en latoma de 1 Conecte el cable de alimentacién a su televisor y a un tomacorriente, luego presione () (encendido).
entrada de CA (ACIN) en la parte posterior de su televisory El indicador de encendido se apaga y se abrird la pantalla de eleccion del idioma del menu Choose Your Menu Language Choose Your Picture Mode
enchufe el otro extremo del cable en un tomacorriente. (Choose your menu language). o S
2 Presione A o V¥ para resaltar un idiomay presione ENTER (Entrar). Se abre la pantalla para elegir el 9 FEWES O Retail Mode
ajuste de la hora (Choose Your Time Setting) con la opcién Mode (Modo) resaltada. Sl
Vista posterior del televisor 3 Pre5|on’e.< o P> para seIeCCJonar Autq o Mar?ual. Si §elecaona Auto, lafechayla hora se ajustan — — — e — —
automaticamente con la sefial de TV digital. Si selecciona Manual, se puede cambiar la fecha y la Bt meni language 1 Engheh, Frangale, of Esiai - R RS e
; hora manualmente. Presione ENTER (Entrar). La pantalla Choose your Picture Mode (Elija su Modo de
imagen) se abre.
ﬁ ) 4 Presione A o V¥ para resaltar modo Home (Modo de casa) o modo Retail (Modo comercial), y DYNE Setup Wizard DYNE Setup Wizard
Cabled I . . presione ENTER (Entrar). Si selecciona modo Retail, aparecerd un mensaje para confirmar su Choose Your TV Source
able ae .z . . . . P - h -~ .
Jlimentacion seleccion. Seleccione Yes (Si) o No. El modo comercial (Retail mode) no permite ahorrar energia. Se DRCESRER o 6 ; o E:’:DCDH - gh |
.o aple igital annels
e e B abre la pantalla Choose your TV source (Elija su fuente de TV). . o I (@
Tomacorriente @:n_ﬂl 5 Presione A o V para resaltar Antenna (Antena), Cable (TV por cable), o Cable/Satellite Box (Caja el Scan for channels

_

decodificadora de TV por cable o satélite). Si selecciona Antenna (Antena) o Cable (TV por cable), su

televisor busca automaticamente los canales disponibles. La busqueda puede durar varios minutos. A T 3 ST S B

Si selecciona Cable/Satellite box (Caja de cable o satélite), su televisor no necesita buscar los canales.
6 Para ver la television, presione TV en el control remoto.

ESPANOL 11-0312

®® Move @® Select Back Exit
Select Antenna if using an antenna for standard or HD TV.

TELEVISOR LCD DE 24"/32" | GUIA DE INSTALACION RAPIDA | DX-24L230A12 / DX-32L220A12




